25-06 REMINGTON GOLD MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE SET -
25-06 REMINGTON BUSHING NECK DIE SET

The 25-06 Remington Gold Medal Match Series comprises the finest reloading
dies built by RCBS. The two-die Neck Bushing set includes the Neck Bushing
Sizer Die, which resizes only the case neck, and a Seater Die. This changeable
diameter neck bushing die has been trusted by benchrest and long-range
precision shooters for years. It lets reloaders precisely set the amount of
tension on the bullet, reducing work-hardening of the case neck brass,

prolonging case life and increasing accuracy. However, getting these benefits :
requires the use of high-end brass with consistent neck thicknesses. Neck
bushings (sold separately) are available in .001-inch increments from .189-

""’l:..; fL |
inch to .365-inch. Note: Neck Bushings are not included. \ih

Attributes

Name: 25-06 REMINGTON BUSHING NECK DIE SET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060036

Mfr. No.: 12006

Cartridge: 25-06 Remington
Die Style: Bushing Neck Die Set
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 117mm
Shipping length: 152mm

UPC: 076683120069

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das 2506 REMINGTON
GOLD MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 2506 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die Sets von RCBS.
Dieses Produkt ist speziell flir das Wiederladen von Munition konzipiert und bietet Ihnen die Mdglichkeit, prazise
und hochwertige Munition herzustellen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, befolgen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig
gelesen und verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck. Dieses Produkt ist flr das Wiederladen von
2506 Remington Patronen konzipiert.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur hochwertige und konsistente Messinghtlsen, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

o Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile des Sets in gutem Zustand sind und keine
Beschadigungen aufweisen.

e Stellen Sie sicher, dass die Neck Bushing Die korrekt eingestellt ist, um das Risiko von Uberdruck oder
Fehlziindungen zu minimieren.

¢ Achten Sie beim Laden der Hulsen darauf, dass Sie die richtige Menge an Pulver verwenden, um
Uberladung zu vermeiden.

¢ Lagern Sie alle Materialien, die Sie zum Wiederladen verwenden, an einem kihlen, trockenen Ort und
fern von offenem Feuer oder Hitzequellen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit, einschlieBlich des Bushing Neck Die
Sets, Hilsen, Geschosse und Pulver.

2. Einrichtung des Bushing Neck Die Sets:

o Entfernen Sie die Die aus der Verpackung und Uberprifen Sie alle Komponenten auf
Beschadigungen.

o Befestigen Sie die Neck Bushing Sizer Die sicher in lhrer Wiederladepresse.

o Wabhlen Sie die passende Neck Bushing und setzen Sie diese in die Die ein.

3. Wiederladen:

o Fuhren Sie die Hillsen in die Neck Bushing Sizer Die ein und betatigen Sie die Presse, um den
Hulsenhals nachzuformen.
o Uberpriifen Sie die Hiilsen auf korrekte Dimensionierung und wiederholen Sie den Vorgang bei



Bedarf.
o Flgen Sie das Geschoss mit der Seater Die hinzu, indem Sie die gleiche Presse verwenden.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie alle Teile des Bushing Neck Die Sets grundlich, um Ruckstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Set an einem sicheren Ort, fern von Kinderhanden und in einem trockenen Umfeld.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten oder beschadigten Teile des Produkts gemal den oértlichen
Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.

¢ Achten Sie darauf, dass alle gefahrlichen Materialien, wie z.B. Chemikalien, gemaR den geltenden
Vorschriften entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

¢ Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Wir danken Ihnen fir den Kauf des 2506 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die Sets von RCBS.
Befolgen Sie diese Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



2506 Remington Gold Medal Match Bushing Neck
Die Set Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 2506 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die Set. This product is designed
for precision reloading, enhancing your shooting experience. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure safe use by following all instructions and guidelines provided.

¢ Be aware of potential hazards associated with reloading equipment.

¢ Use protective gear, such as safety glasses and gloves, when operating this product.
¢ Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly check for updates on safety recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Inspect all components for damage before use. Do not use if damaged.

¢ Ensure that the workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

¢ Avoid distractions while using the die set to maintain focus and safety.

e Store the die set in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.
¢ Only use compatible brass and components to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components before starting.
o Ensure that the workspace is welllit and organized.

2. Installation:

o Secure the Neck Bushing Sizer Die into the reloading press according to the manufacturer's
guidelines.
o Follow the instructions provided with the die set for installing the Seater Die.

3. Usage:

o

Adjust the neck bushing to the desired diameter, ensuring it is properly seated.

Insert the case into the sizer die and operate the press to resize the neck.

For seating bullets, place a prepared case into the Seater Die and follow the operational
instructions.

Monitor the amount of tension applied to the bullet to ensure consistency and accuracy.

[¢]

[¢]

[¢]

4, PostUse:

o After use, clean the die set to remove any debris or residue.
o Store the die set in a safe, dry place to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the 2506 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die Set, please refer
to the manufacturer's contact details provided in the product documentation.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience
with your 2506 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die Set. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el set de dies de cuello con casquillo 2506 Remington Gold Medal Match de RCBS. Este

producto estd disefiado para ofrecerte una experiencia de recarga segura y efectiva. Es importante que sigas
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu bienestar y el de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y guantes.

No utilices el producto si estd dafiado o si notas alguna irregularidad en su funcionamiento.
Mantén los dies y otros componentes fuera del alcance de los nifios.

Si tienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un experto o contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de materiales de alta calidad: Utiliza solo latén de alta calidad con grosores de cuello
consistentes para obtener los mejores resultados.

¢ Manejo del Die de Sizing: Al utilizar el Die de Sizing de Cuello, asegurate de que el casquillo esté
correctamente colocado para evitar dafos.

¢ Ajuste del diametro del casquillo: Aseglrate de que el didmetro del casquillo esté dentro de los
rangos especificados al intercambiar los casquillos de cuello.

¢ Evita la sobrecarga: No sobrecargues el die durante la recarga, ya que esto puede causar dafos al
equipo y afectar la precision.

¢ Almacenamiento: Guarda el set de dies en un lugar seco y seguro, protegido de la humedad y los
golpes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el Die de Sizing de Cuello en la prensa y ajustalo firmemente.
o Verifica que el Die de Asentado esté instalado correctamente.

2. Uso del Die de Sizing de Cuello:

o Inserta el casquillo en el Die de Sizing.
o Baja la prensa lentamente y asegurate de que el casquillo se ajuste correctamente.
o Retira el casquillo y verifica que el cuello haya sido redimensionado adecuadamente.

3. Uso del Die de Asentado:

o Coloca la bala en el casquillo redimensionado.
o Inserta el casquillo en el Die de Asentado.
o Baja la prensa para asentar la bala en el casquillo.

4. Verificacion:

o Revisa la longitud y la alineacién de la bala en el casquillo.
o Realiza ajustes si es necesario para asegurar la precision.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.

* No tires los componentes del die a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten metales y
materiales de recarga.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios hasta que se elimine por completo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad o el uso de este producto, te recomendamos
gue contactes al fabricante o a un distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte asistencia y responder a
tus preguntas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar una experiencia de recarga
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Set de Dies a Collet
2506 Remington Gold Medal Match

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de dies a collet 2506 Remington Gold Medal Match de RCBS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le set.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Gardez tous les outils et accessoires hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser le produit si vous suspectez qu'il est endommagé ou défectueux.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation des Collets: Utilisez uniguement des collets de laiton haut de gamme avec des épaisseurs
cohérentes pour éviter des risques de défaillance.

* Réglage de la Tension: Lors du réglage de la tension sur la balle, procédez avec précaution pour éviter
un réglage excessif qui pourrait endommager le laiton.

¢ Manipulation des Outils: Utilisez des gants de protection lorsque vous manipulez des outils pour éviter
les coupures ou les blessures.

e Environnement de Travail: Assurezvous de travailler dans un espace bien éclairé et dégagé pour
éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies:

o Retirez le die de redimensionnement du collet et le die de siége de I'emballage.

o Installez le die de redimensionnement dans votre presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.

o Répétez le processus pour le die de siege.

2. Utilisation des Dies:

o Insérez une douille dans le die de redimensionnement et actionnez la presse pour redimensionner
le collet.

o Ajustez la tension sur la balle en utilisant le die de sieége. Suivez les recommandations de réglage
pour éviter des tensions excessives.

3. Entretien:

o Nettoyez les dies aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Vérifiez les collets pour tout signe d'usure avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les outils ou accessoires dans des lieux non autorisés. Suivez les réglementations locales
pour I'élimination des déchets.



¢ Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour une évaluation avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service clientele. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations
pertinentes a portée de main pour faciliter I'assistance.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et slre de votre set de dies a
collet 2506 Remington Gold Medal Match.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
2506 Remington Gold Medal Match

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc 2506 Remington Gold Medal Match od RCBS. Celem tej instrukcji jest
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji na temat jego prawidtowej obstugi. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Uzywaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukgcji.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi matryc.

e Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa poprawnie zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowa¢ ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

o Uzywaj tylko wysokiej jakosSci miedzi o jednolitych grubosciach szyjki, aby zapewnié prawidtowe dziatanie
matrycy.

e Zwracaj uwage na wszelkie zmiany w wydajnosci produktu podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matryc:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednia prase do tadowania.
o Zainstaluj matryce do rozmiaru szyjki w prasie zgodnie z instrukcja producenta prasy.
o Zamontuj matryce do osadzania w tej samej prasce.

2. Uzytkowanie:

o

W16z tuske do matrycy do rozmiaru szyjki.

Wykonaj ruch w dét, aby zmienié rozmiar szyjki.

Po zakonczeniu, wyjmij tuske i sprawdz, czy zostata prawidtowo przetworzona.
Powtdrz proces dla kazdej tuski, ktérg chcesz przetworzy¢.

[¢]
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o

3. Wymiana Szyjek:

o Szyjki dostepne sg osobno i mozna je wymienia¢ w matrycy do rozmiaru szyjki.
o Upewnij sie, ze szyjki sa odpowiednie dla Twojego zestawu i majg jednolite grubosci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow.
¢ Nie wrzucaj produktéw do ognia ani nie spalaj ich, poniewaz moga wydziela¢ szkodliwe substancje.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE odpowiedzialnym za bezpieczehstwo produktéw.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z zestawu matryc
2506 Remington Gold Medal Match. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych sesji tadowania!



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

2506 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die Set on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta
patruunankaytdssa. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, kayttéohjeita ja tietoja tuotteesta, jotta voit
kayttaa sita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etta siind ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kaytad henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttéa.

Pida tydkalut ja tarvikkeet pois lasten ulottuvilta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue huolellisesti mukana tulevat ohjeet ennen kayttoa.

2. Asennus

o Kiinnitd Neck Bushing Sizer Die kuula tukevasti latauslaitteeseen.
o Varmista, etta se on oikein asetettu, jotta se voi muuttaa patruunan kaulan kokoa.

3. Kaytto

o Aseta patruuna diesettiin ja sdada tarvittaessa.
o Kayta Seater Die kuulaa luodin asettamiseen.
o Saada luodin jannityksen maara tarkasti saadaksesi halutun lopputuloksen.

4. Huolto

o Puhdista ty6kalut ja tarvikkeet kaytdn jalkeen.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja vaihda kuluneet osat tarvittaessa.

Havittamisohjeet
e Havita kaytetyt tai rikkoutuneet osat vastuullisesti.

¢ Noudata paikallisia saant6ja ja maarayksia jatteiden havittamisesta.
* Al3 heit3 tuotteita tai niiden osia tavallisiin roskikseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa EU:n
turvallisuustiedotteista. Varmista, etta olet tietoinen kaikista mahdollisista tuotevaroista ja
turvallisuustiedotteista, jotka voivat vaikuttaa tuotteen kayttdon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite kdytettaessa tata tuotetta. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 2506 REMINGTON
GOLD MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt 2506 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die Set fran RCBS. Denna produkt ar
designad for att sakerstalla hog precision och 1ang livslangd for dina omladdningar. For att sakerstalla saker
anvandning och att du far ut det mesta av din produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alla instruktioner och sakerhetsanvisningar innan anvandning.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gonen och huden.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

¢ Anvand endast hdgkvalitativa komponenter och material som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid lokala lagar och regler kring omladdning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Neck Bushing Sizer Die:

o Skruva fast diesetet i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera diehdjden sa att den passar din specifika hylsmodell.
o Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning av Neck Bushing Sizer Die:

o Sattin en tom hylsa i diesetet.

o Anvand en bushing som passar hylsans nacke.

o Tryck ner handtaget pa pressen for att forma hylsan.

o Inspektera hylsan for att sakerstalla korrekt dimensionering.

3. Anvandning av Seater Die:

o Byt ut Neck Bushing Sizer Die mot Seater Die.

o Satt in en hylsa med en kula pa plats.

o Justera die for att sakerstalla korrekt seatingdjup.
o Tryck ner handtaget for att seat kulan i hylsan.

Avfallsinstruktioner

o Kasta bort trasiga eller slitna delar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinna metallkomponenter nar det ar méjligt.
* Undvik att slanga farliga material i hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera alltid att du har en aktuell kontaktpunkt inom EU for att sakerstalla att du far ratt stod.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en
saker och effektiv omladdningsupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani sady prebijecich
dies RCBS 2506 Remington Gold Medal Match

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu prebijecich dies RCBS 2506 Remington Gold Medal Match. Tento produkt je
navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpeCnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim,
peclivé si preCtéte tento ndvod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistujte, aby vyrobek pouzivali pouze dospéli nebo osoby, které byly radné vyskoleny v pouzivani
prebijecich dies.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd zapaleni.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfed zahajenim prace se ujistéte, ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.

¢ Pri manipulaci s ndbojnicemi budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Pri nastavovani krkového bushingu se ujistéte, Ze je spravné upevnén, abyste predesli jeho uvolnéni
béhem pouziti.

e Pri vyméné krkovych bushingl dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte pouze kompatibilni bushingy.
Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat dies, vyhledejte pomoc od zkuSeného piebije¢e nebo odbornika.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho prostoru

o Zajistéte si Cisty a dobre osvétleny pracovni prostor.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje po ruce.

2. Instalace dies

o Nainstalujte Neck Bushing Sizer Die do vaseho prebijeciho stroje podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, ze je die pevné utazeny a spravné nastaveny.

3. Pouziti dies

o Vlozte nabojnici do Neck Bushing Sizer Die a stisknéte paku prebijeciho stroje.
o Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je spravné prebita.
o Opakujte proces s Seater Die podle potreby.

4. Udrzba dies

o Po kazdém pouZiti ddikladné vycistéte dies a odstrante veskeré zbytky prachu nebo oleje.
o Ulozte dies na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku postupujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.



¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci kovovych &asti, pokud je to mozné.

Informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate po ruce informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady prebijecich dies RCBS 2506
Remington Gold Medal Match. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a kvalitu pfi prebijeni ndbojnic.
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